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Direktīvas priekšlikums 

10. pants – 2. punkts – 1. daĜa 

 

Komisijas ierosinātais teksts Grozījums 

2. Dalībvalstis arī nodrošina, ka, gadījumā, 

ja pieteikums tiek noraidīts attiecībā uz 

bēgĜa un/vai starptautiskās aizsardzības 

statusu, lēmumā tiek sniegts faktiskais un 

juridiskais pamatojums, un informāciju, kā 

apstrīdēt negatīvu lēmumu, sniedz 

rakstiski. 

2. Dalībvalstis arī nodrošina, ka, gadījumā, 

ja pieteikums attiecībā uz bēgĜa un/vai 

starptautiskās aizsardzības statusu tiek 

noraidīts vai pieĦemts, lēmumā tiek 

sniegts precīzs faktiskais un juridiskais 

pamatojums, un informāciju, kā apstrīdēt 

negatīvu lēmumu, sniedz rakstiski lēmuma 

izsniegšanas brīdī. Dalībvalstis nodrošina, 

ka pieteikuma iesniedzējam ir iespēja 

saĦemt oficiālo pastu, izmantojot šiem 

pakalpojumiem paredzētu adresi. 

Or. en 

Pamatojums 

Pieteikuma iesniedzējam ir jābūt iespējai saĦemt vēstuli. Tomēr, nosakot pienākumu 

parakstīties par lēmuma saĦemšanu, tiek pavērtas iespējas sistēmas Ĝaunprātīgai 

izmantošanai. Pieteikuma iesniedzējs vienkārši atteiksies parakstīties par saĦemšanu vai 

neatradīsies savā dzīvesvietā, tādējādi izvairoties no lēmuma saĦemšanas. Vienlaikus ar šo 

grozījumu nodrošina, ka pieteikuma iesniedzējiem faktiski tiek piešėirta adrese oficiālajai 

saziĦai.   

 

 


